B KUEHNE+NAGEL s, ®

ACCETTAZIONE MERCE Hil‘SOhVOQEl
Syl ) (S0 Umformtechnik

Tips Imballaggio: 6

Quantita Imbalii Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

llo: @@

Confornf™y alle sthedq 9'im 86920 Denklingen, Germany
Data cgntroNp: ZS\O\ Z’l Phone +49 8243 291-0
Firma Fax +43 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralls 6 - 88920 Denklingen, Gerthany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} )
ITALY : _ Delivery Note
|Eo 306001,
| Kunden-Hr, o Nr. Datum
Customer No- .. ND. Date
%O6q " \/a< = ); | No. dy clisnt No. L
SolliS, ¢ \)) 20011 82930 20.01.2022
. - . 5) LiefererNr. Lisfarschein ;alum
(S 1) () (, b@ e st Ban s eatson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Besielung/OrdenConvmande 10} Zusatzdaten das Bestellers 12) Unsers Abtsltung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addhional Customer Oata Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Vatre référence 5500039165 0000 Indic:. complém. client Notre département Tét.Fax intéme Natre ordre no.
0000016851 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1) Way of Ship Avode d'expbdtiion | frei 20} untrei 21) Vurpa_mkungnn 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwarder HIVO hanco port % mzﬁemmm. Tdaniionion g6 fonvoi trutlo/gross/brut nettometnel
Spedition Schweitzer X {see beiow see document 5.940 5.310
25) ¥ ping Addi d'expédition 28) Abi AJrload L lou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27) Pos. 28} Made rP: Cllent 20) MaterialMateral/Référence 30) Menge M} Einheit
hem Anderungsstand/EngiesdngChange/Eiat Technique Bazekchnung/Description/Descriplion Cuantity Unit
Poste : i 1+ ¢ ch:l_lnnt Produkt ham ction batch/Lot du producti Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016477
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016478
20MnCrs5
GCG 805000-02
¥ JEMNE+NAGEL s.ri.
Via gei Cickutnini, snc - 70026 Modugno {BA}
15 GEN 2022
"Ricevito con riserva dh
verifica su gqualita e quantr
Incoterma 2020; FCA Denklingen AEO: | AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen

Bayer LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMIOOC District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditaseidor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNX Jérg Rickauf (Chalrman), 173

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DECS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MCDUGNGC (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, : Nr. Daturri
Customer No. No. Cate
Mo,duclient____;_ No. . Date
20011~ 82030084 20012022
5} Llefersr-Nr. Liefarschein Datum
Suppher No. Delivary note Date
Code foumnisseur Bon de ivnkison Date
91001046
10) thr Zeichen 11} BesteNung/Order/Commands 10) Zusatrdaien des Besielier 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référance 5500039165 0000 Indic. complém. client Notre département T4l fFax intdme Notre ordre no.
0000016851 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
"W y of Ship d frei 20y unfrei 21) Verpackungaart 22) Versandreichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ai:w 2:. dl: mrgﬁmallqa E:m?;tm"; Panvol brutto/gross/rut nettainet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Vi /Shipplng | d'sxpédition 28) Unload L Liew de dé:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) de/C: Lo lient 2% Matenal/Malerial/Référence 30) Menge 31} Einheit
Hem A gi gChange/Etat Ti q B o phion/Dascriplh Cuanthy Unit
Posie K il Lot Chent Produktienscharge/Production batehv/Lot du production Quantité Unité
L ot Fournisseur
030 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111082 3 612899
5000016481
20MnCrS5
GCG 805000-02
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111002 3 612899
5000016519
20MnCrSS
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016541
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicti
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed u

ing or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nder hitps://www.hirschvogel.com/en/agb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkaase Oberland, Weitheim, Gurrency: EUR, IBAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddssakdorf, Currency

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingan

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba

213
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogei Automotive Group

Unless otherwise agreed our Generai Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https./iwww.hirschvogel.com/en/agh. html .

70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
T
Lustomer:
N dlient
20011 0 82930084 . |
§)  Usferer-Nr. Lisferschem
Supplier Ne. Dalivery nole Date
Coda foumisseur Bon de livraigon Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Our Depantment Phone/Fax Extensign Qur Order No.
Votre référence 5500039165 Q000 Indic. complém. client Nalre dépanement TélFax intéme Notre ardre no.
0000016851 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 V y of Aode d’sxpédition fm:d 20)] unfrei ) :aq::ﬂmnganﬂ 22) Ve(sandzek:hen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
fonma_rv_der HIVO ) Fance ::R!uk; M;;e':?emilaue mﬁm‘ﬁ%ﬂ: Fenvol brutto/gross/brut netio/natmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) \ hrfShipplng Add fAd d'axpédition 268) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 20) M & liont 29} Material/Material/Rétérence 30) Menge 31) Einheit
Item A >hange/Etat Tachni @ plign/D i Quantity Unil
Poste K ot Client ProduktionschargeProduction batehA ot du produstion Quantité Unité
1 ot F r
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612809
5000016539
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48203025 - 48203030 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOQF 104188
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOX

Deutsche Bank AG, Minchan, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

313



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkfingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Dr.-Manfred-Hirachvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingan, Germany Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-d,. . .0 . N Oatum..
Customer No. No, - Dsle -
No. du cliemt - Dm
20011 82930054 20:01.2022 .
5)  Liaferer-Nr. Liaferschain Datum
Supplier No. Detivery note Date
Code tourniggeur Bon de livraison Date
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestallung/OrderCommande 10} Zusatzdaten des Besteliers 12) Unsera Ablsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extanalon Cur Onder No.
Vobe réfémence 55000391 65 00001 Indic. cornplém. chent Noire département Tél/Fax intéma Notire ordre no.
0000016 HUG-LGV/ 5459 /5746 50172635
1) Way of Ship frei  20) unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gessmigewicht ky/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . :'::Sco ﬂ.}”ﬂ mmmlm. mmﬂmﬁ fenvoi brutto/gross/brut neftometnel
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.310
25 fShipping A d'expédition 28) AbladestelleAUnioad Location/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Chemical Analysis/ Heat Analysis

27y Pos. 28) MateralUTeil-Nr. 29) MatedsMaterdal/Référsnce 30) Menge 31) Elnhasit
tem Cuslomear Pad No. B h i Quantity Unk
Poste Reéférence du chient Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111082 3 612899
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,150 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
preduction process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 187 150 225

C 0,190 % 5i 0,240 % Mn 1,170 % P 0,002 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,070 % Ni 0,200 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,0105 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS1)0(X Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasss Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingan
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managemant Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssekiorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jbrg Riickaut (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7432 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-000417 vom 20.01.2022

Jahre

Seit (ber ...

AR R A

Ludwigsburg, 20.01.2022
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

Diese Belbrderung unterliegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen
des Ubereinkommens tiber den
Befdrderungsverirag im intern.
Stralanginerverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat  de transport internalional des
marchandises par route {MR),

2 Empiéinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

@ Frachifiihrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-018-G-0158

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Dale  25.01.2022

Zait/ Tampa

4 Ont und Tag der Ubernahme / Lieu of date de la prise en charge de la

marchandise
Ort/ Lleu Denklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Date  20.01.2022

Zeit f Tamps

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

Réserves et cbservations des transporeurs

5

Beigefigte Dokumenie / Ducuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Pos. 4 () Zeicher/Nr.

14 Anzahl der LM

12 At der 4 3 Bezsichnung des Gutes

44 Gewichl, kg {5 Urfang
Poid cb

No. Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Natura de la marchandise oids. kg m
1 82930036 COLLI Gatriebetelle 15.720 73,58
2 82930054 6 COLLI
Summe:
o 16,00 coLul 15.720,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibargéngen
von bis km

4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant

unfrei - Rechnung an Empfiinger

Ubernahmebestitigung des F

21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

ahrers: Die Sendung wurde

19, . Amtlches Kennzeichen Nutziestint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhaingsr Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibsrgang | 7 Gut 22-000417empfal Daturn / Date

KUEPNENAGEL siri.
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei Cicl MAGNAPT S, odugno (BA}
D-86920 Denklingen DB-71634 Ludwigsburg 1-70026 MQDUGN
15 GEN 202
Unterschrift und Stempel des Abssnders Unterschrift und Stempal des Frachtfiihrers Lun | Empféngers
Signature et Limbre Fexpaditeur Signature et timbre du transporteur u Fﬂce\fl. “ R gﬂap stinataire
verifica su gualitae Fu ntr
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfibrer: Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schwaitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwligsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (O 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFB04




